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Előfizetési felhivás 

„K. KÖZLÖNY" 
1870, nov.—dee folyamára. 

Előfizetési-díj : 
nov.—decemberi 2 hónapra 2 frt.,, egy hóra 
1 frt. o. é. 

„K. KÖZLÖNY" 
magán távsürgönye. 

Feladatott Pesten nov. 21. kén 9 ó. 45 p. estve 

Érkezett Kolozsvárra 22 kén 12 ó. 40 p. éjjel. 

A „Times" azt irja , hogy a 
nagy hatalmasságok januar előtt 
fegyverben lesznek, ha Oroszor- 
szág nem enged. 

Páris lövetése mára kitüze- 
tett (?) 

A Garibáldiánusok Chalons- 
ban megleptek nyoleczszáz po- 
roszst, részint lekaszabolták, ré- 
szint elfogták. 

A ,szeretet házak"-ról. 
Lapunk mai száma végzi be azon felhivást, 

melyet az emberiség és nemzetünk javára czélzó 

azon közleménye, mely szerint „Porosz- és 
Oroszország között nemcsak Emsben, hanem 
a háboru kitörése után is egyezkedés tör- 
tént, s hogy Oroszország, mielőtt nyilatkoza- 

intézmény behozatala érdekében egy lelkes hazafi 

bocsátott ki a magyar napisajtó organumaiban. 

A nemeskeblü felszólaló egy módot mutat 

arra, hogyan lehet kevés áldozattal a siralmas 
demoralisatiónak gátat vetni, s az emberi társadal- 

mat : a megmételyező, a közcsendet háboritó, s a 

vagyon szentségét veszélyeztető, már zsenge ko- 

rukban romlásnak kitett tagoktól megmenteni, - 

ujjal mutat arra, hogyan lehet az elfajulásnak oda 
dobottakból a társadalomnak hasznos, munkás, ér- 

telmes egyéneket nevelni. 
Kezdeményező tapasztalatait e részben a mü 

velt külföldön, különösen a Svájczban és Baden- 

ben gyüjtötte, s e gyakorlati példákra hivatkozva 
ajánlja a ,szeretett házak4 alakitását, hol romlat- 
lan gyerekeket értelmes és szorgalmas földmive 
lőkké, iparosokká, kertészekké képeznek. 

Ajánljuk t. olvasóink kiváló figyelmébe, ál- 

dozatkész pártfogásába e nemes eszmét; igyekez- 
zünk azt minél több helyen megtestesiteni, hisz Ko 
lozsvár járdáin is látunk 10-14 éves kolduló ép 
gyermekeket, kikből ez uton derék emberek vál- 
hatnának, mig elhagyatva, mételyeivé válandanak 
a társadalomnak. 

A 126 ik számu aláirási iv szerkesztőségünk- 

nél van letéve, melyre aláirásokat ezennel elfoga- 

dunk; mi 10 frttal o. é. kezdjük meg azt. 
A ,K. Közlönyészerkesztősége. 

A Damocleskard Hurópa feje fölótt. 
(K.) A polgárosult nemzetek aggodal- 

mainak főtárgyát a ,„keleti kérdésk válsá- 
gos állapota képezi. Amaz óriási harcz, me- 
lyet e pillanatban a porosz militarismus vív 
a franczia nemzet ellen - Páris falai alatt 
— már is ugy tünik fel a politikai láthatá- 
ron, mint a ,keleti kérdést egyik főepi- 
sodja, mondhatni előjátéka. 

Bismarck gróf ugyan biztositá a Ver- 
saillesbe átrándult angol külügyi küldöttet, 
Russelt arról, hogy Porosz- és Oroszország 
közt nem köttetett egyezség Európa jövő 
berendezését illetőleg; hanem ö-diplomatasá- 
ga senkitöől sem veheti zokon, ha szavának 
csak kötve hisznek; Angliáról pedig alig 
tehetjük fel azt, hogy a dupirozottak közé 
harmadiknak álljon be: e hatalom 62 
év előtt még a két császár aláirása előtt 
meg tudta volt szerezni azon kötés macula- 
turáját, mely a continentalis zárrendszerben 
Anglia hatalmának megsemmisitését decre- 
tálta, – nagyon valószinü, hogy most is birja 
másolatát ama szerződésnek, melyet Porosz- 
ország kötött a czárral, mielött Francziaor- 
szág leigázására indult, oly bátran, merészen, 
hogy Sedannal sem érte be. 
Az angol külügyi hivatalban bizonynyal 
jól tudják, mennyiben hiteles a belga lapok 

tát (az 1856. párisi szerződés szétszakitását) 
kiadta, biztositotta magának Poroszország 
beleegyezését, mit Bismarck october vé- 
gén kelt jegyzéke adott meg." Az se lehet- 
len, hogy ez a tudósitás ép a londoni forei- 
gen officeből szivárgott át a belga lapokba. 

Az orosz és porosz diplomatia e kér- 
désben nagyon is plump szerepet játszik. 
Thiele úr, a ,„vér és vast emberének he- 
lyettese ,jóakaró semlegességet" emleget 
Oroszországgal szemben, már t. i. olyant, 
milyent e hatalom tanusit a jelen háboru 
kezdete óta, sakkban tartván egyik legköz- 
vetlenebbül érdekelt nagyhatalmat; a porosz 
félhivatalos lapok pedig azon hálára útal- 
nak, melyre Oroszország kötelezte Németor- 
szágot. Az orosz meghitt, a „Jour. de St.- 
Petersburg« pedig azzal mentegeti az orosz 
föllépés brutalitását, önhittségét, hogy Orosz- 
ország nem várhatott a congressus össze- 
ülésére. 

Hogy congressus a német-franczia há- 
boru folyama alatt létre nem jöhet, ezt a 
„Times" is hangsulyozza; hanem ebből nem 
következteti azt, hogy a hét hatalom által 
garantirozott európai kötést egyik széttép- 
heti; a ,„Times azt véli, hogy az aláiró 
hatalmak „együtt fognak tartani Oroszország 
ellené, s mindazon orosz hajók fenékrelövetését 
ajánlja, melyek a megállapitott számon felül 
a Feketetengeren mutatkoznának; a világ- 
lap azon sem csodálkoznék, ,ha Oroszország 
ellen az egész egyesült Európa lépne fel." 

Azonban a „Times optimismusát kissé 
lehütheti a „Morn. Postt azon czikke, mely- 
ben többek közt igy szól: „a mód, melyen 
a keleti kérdés felvétetett, az t tanusitja, hogy 
Orosz- és Poroszország a háboru előtt 
egyezkedésre léptek; ezért sajnálnunk kell 
egy oly hatalmas szövetséges elvesztés ét, 

minő Francziaország. A semleges hatalmak- 
nak Francziaországot segiteniöők kell egy 
oly béke aláirása végett, mely azt érintetle- 
nül hagyná. E sorok ép a ,„Times" politi- 
káját itélik el, a mely Sedan után is tapsolt 
a porosz hóditónak; de tanusitják azt is, 
hogy az orosz ellen nem álland egész Eu- 
rópa, hanem áll: Anglia, Austria, Török- és 
Olaszország; e hatalmak határzott tiltakozó 
jegyzeteket intéznek Oroszországhoz, de csak 
külön-külön, a collectiv föllépést akkorra 
halasztják, ha ez első lépésnek nem len- 
ne sikere. 

Az első sorban fenyegetett porta nem 
sokat vár a papirágyuktól; már a török gár- 
dát is útnak inditják Sumla felé; s nem áll- 
tatja magát az orosz ügyvivő Stahl által át- 
nyujtott jegyzék ildomos hangjával. London- 
ban is komolyan készülnek a harczra, mint- 
ha csak sejtették volna azt, hogy a sz.-pé- 
tervári cabinet kitérőleg felelend, s Bis- 
marck, szokása szerint, ismét visszaúta- 
sitja az Odo Russel útján Versaillesbe kül- 
dött fegyverszüneti ajánlatot, a békeelőzmé 
nyekkel egyetemben. 

Anglia e javaslattal és praeliminarekkal 
mesterileg font hálót vetett Bismarck elébe; 
ugy látszik, a bőlcs kanczellár beleakadt. A 
németek illő hadi kárpótlást nyertek volna; 
a fenyegető franczia váraknak lerombolá- 
sa, s Elsace és Lorrain európai garantia 
alatti semlegesitése lett volna megálla- 
pitandó; e felett, a német-franczia háboru ily 
útoni befejezése mellett, a „keleti kérdése 
megoldása oly módon eszközöltetik vala, 
hogy az 1856-ki szerződés némely pontjai 
revideáltassanak; s ha mindez congressuson 
létre jött, Poroszország jelentse ki és válaljon 
kezességet az iránt, hogy az ily módon re- 
videált párisi szerződések jövőöbeli meg- 
szegését Oroszország által, casus bellinek te- 
kintendi. 

Az angol diplomatia h ár m as czélt óhaj- 
tott elérni e föllépésével : tájékozni magát a 
porosz-orosz egyetértés jelen stadiuma fe- 
lől; módot nyujtani Bismarcknak arra, hogy 
a franczia nemzettel méltányos alapon bé- 
két köthessen, s végre, hogy közre- 
müködhessék Enurópa megnyugtatására; 
e végből előre kinyerte - állitólag - a 
franczia kormány beleegyezését a fennjelzett 
arrangementhez. De Bismarck az ajánlatokat 

egyszerüleg elutasitá; a mivel azt tanu: 
sitá, hogy a németek méltányos követelései- 
nek teljesitése mellett se akar békülni 
a francziákkal; az orosznak se hajlandó gá- 
tat vetni, ha mindjárt emez számára is meg- 

szerezhetné békés uton a követelt revisiót. 
Ebből az tünik ki, hogy Bismarck ugyan 
mondhatta az ex-Napoleont európai béke- 
rontónak, de valósággal reá illik e meg- 
bélyegző név; shogy nagyon valószinű a hi- 
teles forrásokból meritő ,„Fr. Journ." azon 

állitása, mely szerint : „Poroszország 
legszorosb öszszeköttetésben áll 
Oroszországgal, s ennek föllépését 
fegyveres kézzel is fogja támo- 
gatnie. 

A porosz táborban már régóta emle- 
gették a „keleti kérdést szönyegre hozata- 
lát. Ma a porosz sugallat alatt álló lapok is 
csak ugy simogatják a bozontos éjszaki med- 
ve szakállát, mintha ép öket deeorálta volna 

Szt.-György rendjelekkel, vagy tábornagyi pál- 
czákkal – — 

A „Köln. Ztg például az orosz ré- 
szen látja az igazságot; mert hát a török 
és orosz tengeri erők egyensulya csak lát- 
szólagos volt a Feketetengeren, miután a 
porta kezében van a tengerszoros, s igy bár- 
mikor átviheti azon egész flottáját; ezt egy 
nagyhatalom el ne m türhette. A „Köln. Ztg" 
nagy bölcsen bevallja, hogy Oroszország nem 
tarthatott a török támadásától; mégis hibáz- 
tatja a párisi kötést, mely kivette amannak 
kezéből a fegyvert, bár maga mutatja ki, 
hogy ily uton lehetett csak Törökország ép- 
ségét, s vele Európa ez oldalróli nyugton- 
létét biztositani; a minthogy az „Aug. Allg. 
Ztg* értesülése szerint Granville lord e na- 
pokban is kijelenté a diplomaták előtt, hogy 
„Anglia készebb fegyverhez nyulni mint- 
sem a Feketetenger semlegesitésének meg- 
szüntetésébe beleegyezzéke; a „Times" is a 

sem lehet megengedni, hogy magát a pátrisi 
szerződés kötelességei alól kivonja« ; a ,Morn. 
Post" meg arra utal, hogy Francziaország a 
porosz invasio végével sokkal gyorsabban 
nyerendi vissza hatalmát, mintsem azt „né- 
mely embereké vélik, s hogy ,„férfias 
politikátt kell követni, mert „ez lesz a biz- 
tos politika. 

FPest, nov. 17. 1IS70. 

A bizottmányok munkálata kissé fennakadt- 
nak látszik. Mintha a külföldröl érkező és átalá- 
ban aggasztóknak tartott hirek elzsibbasztották 

volna a tevékenységet. Mindenki csaknem kizáró- 
lag azokkal foglalkozik, következtetéseket von be- 
lölük, s igy a rendes munka csaknem megakad. 

Ez körülbelől természetes. A helyzet komolyságát 
-. ha mindjárt nem huzzuk is még meg a vész- 

harangot – bizonyára senki sem ismeri félre, ha- 

nem talán éppen annak következtében kellene er- 
nyedetlen munkásságot kifejtenünk belügyeinkben, 
hogy ezek közül - mire a katastrofa bekövetke- 

zik — mitől Isten óvjon meg — minél több legyen 

rendezve. 
Egyébiránt az osztályok, valamint a budget- 

bizottság munkálata, ha fonnakadt is némileg, ez 

nem huzódhatik sokáig. 
Legelőbbre van - a mint hallom – az el 

sö biróságok székhelyeinek javaslatképpeni kitüzé- 
sére kiküldött huszonötös választmány, a mely 
alkalmasint már ma bevégzi dolgát, minélfogva re- 

mélem, hogy jövő levelemben közölhetni fogom 
azon tervezett székhelyek névsorát, melyeket a bi- 
zottság, a Királyhágón tuli biróságokat illetőleg ja 
vaslatba hozand, és a melyeket valószinüleg az or- 

szággyülés is elfogad. 
A delegatiók ez idei ülésszakának megnyil- 

táról most már bizonyost mondhatunk. Ö 
Felségét várják ugyan e hó 19 kén Bndára, és 
mondják, hogy az első ülés 24 kén lesz; do hisz 
ez még nagyon problematikus, miután Bécsben - 
tudvalevőleg - nehézségek gördültek a választá- 

sok elé. Beszélik azt is, mikép a delegatió ülés- 

szaka megnyittatik ugyan 21 kén, hanem azon csak 
a magyarok leendnek jelen. Ezt kötve tudom csak 
elhinni, mert azt tartom, miszerint a csonka dele- 
gatiót megnyitni nem is lehet, már pedig bizony 
csonka volna az a bécsiek nélkül; tehát hogy vagy 
kiegészittetik addig a delegátió a bécsiek által, 
vagy ismét elnapoltatik. 

Vederemo ! 

— 

mellett van, hogy „a czárnak egy perczig 

vetségbe lép. s 

A Loire hadsereg a 9-én és 10 én 
előnyök után nem tétlenül töltötte az időt. 
kül, hogy a poroszok észrevették volna megkerül 

a Toury környékén, Páris és Orleans közt a meck 
lenburgi nagy herezeg parancanoksága alatt e 

sült mintegy 80-90,000 főnyi német serget 
Orleaneból Chateandun és Dreunx városokon 
északra Nantes felé nyomult, hol az egyesült I 
ire és bretagnei sereg még a Lilleből jövő 
baki sereget is magához vonta. A németek későn 
vették észre az oldalmozdulatot, csak amikor a fő- 
sereg már Nantesban volt, támadta meg a meck- 
lenburgi nagyherczeg Dreuxbeon ama franczia dan- 
dárt, mely ott a főherczeg fedezésére hátrahagya- 
tott. - E dandár nem tartóztathatá fel a tulszámu 
német csapatokat s a Monolin melletti erőditett tá- 
borba buzódott. Ugy látszik, hogy a németek nem 
is sejték, hol áll a franczia fősereg, mert a porosz 

hivatalos jelentés szerint Treskow tábornok a 

Dreuxban megvert francziákat La Mons irányá 
ban üldözte, mely Dreuxhoz délnyugati irányban 
fekszik. A franczia fősereg szonban épen az ellen- 
kező vonalon volt. Nantes városa Dreuxhoz északra 

a Seine és Oise departementben a Szajna folyó bal- 
partján Versailleshoz, a porosz főhadiszálláshoz 
alig négy mértföldnyire fekszik. Az itten egyesült 
franczia fősereg legalább 150,000 főre és 300 
ágyura tehető. Mint a poroszok maguk elismerik, 
a franczia ágyuk mellett kitünöen begyakorolt ten. 
gerész-tüzérek vannak. Egy 18-án Toureban kelt 
sürgöny jelentése szerint az egyesült három fra 

czia hadsereg az napon már Versaillest fenyege 
s talán épen midőn e gorokat irjuk, vivják Pá. 
délnyugati oldalán a nagy döntő csatát, mely 
hadjárat folyamának más irányt adni képes. 
Trochu – mi valószinü - a hadsereg közeledé- 
séről értesitve van, s operatióit a párisi véderő ki- 
rohanásával támogatni tudja, ugy nem lehetetlen, 
hogy Páris felmentése sikerül, s a porosz serege 

roppant veszteségekkel lesznek kénytelenek két havi 
fáradozásuk gyümölcseit odahagyni. 

Toure, nov. 18. A Loire-hadsereg és a nyu- 
gati hadseregek Bourbakival Nantesnél egyesültek, 
s Versaillest fenyegetik. Az átvonulás fedezésére 
Drenxben felállitott dandár tegnap a porosz 

sereg által megtámadtatott s a Coulin közelében 
utött elsánczolt táborba visszavonult. 

Berlin, nov. 19. nov. 1ő én Dreuxnél csata 
volt. Frigyes Károly bg. Etampesben volt, midön a 
hir érkezett, miszerint a loirei hadsereg északnyu- 
gatnak tart, hogy a mecklenburgi nagybget beke- 
ritse, és hogy Bourbakival és Kératryval egyesül- 
jön. Vorsaillesből, 16 án jelentik, hogy a bekerités 
nem sikerült. A meeklenburgi nhg, a maga idején 
egy fordulatot tett és Versaillesből Löv tbk v. 

zénylete alatt egy badeni lovasosztály, 7 landwehr 
zászlóalj és két üteg erősitést kapott. 

Borlin, nov. 18. Határozottan hirlik, ho, 
háboru esetére minden intézkedés meg van téve 
lengyel tartományok védelmére és egy lehető fel- 

kelés meggátlására. Ezzel alkalmasint összefüggé 
ben van Steinmetz tábornoknak Posen kormányz 
jává történt kineveztetése. I.A 

Berlin, nov. 18. A „Nat. Ztg.4 jelenti, ! 
az összes tárgyalások szerencsésen fejeztettek ! 

Bajorország az északi szövetségi alkotmá 
rendbeli megváltoztatása alapján az uj ném 

London, nov. 19. A „Times irja 
ország Gortsakoff nyilatkozatát érvénybe. 
ugy Angolország Granville lord mellett les 
golország kötelessége Oroszországnak ellen 
ha ez a Fekete tengeren hadibajóit 
ban állitaná föl, és ott erősitése 

Flórencz, nov. 18. éj 

fia van az intézetb 
denik csalá egy 
gyermekeivel z 
dolgozik. olt 



smerkedtem meg a tanitó-ké- 

ita tanárával Weber Eduarddal, ki- 

azt mondá, hogy e növendékével magát 

lja azon intézetnek, melyben az szolgálni 

zel sok van mondva. Eszmecserénk az- 

zödö ,hogy elválásunkkor Weber kezet 

eá, miként kész Baselbe való meghivását el 

fogadni, elhagyni anyját, hazáját, megtanulni 

arul, s köztünk megtelepedni azért, hogy se- 

e Magyarországban létrejöni s terjeszteni a ve- 

endő szegény gyermekeket nevelő intézeteket, s 

an a Pestalozzi Waábrli-féle nevelési irányt. 

gy lőn lehetővé, hogy a közoktatási ügyein- 

ezérlő férfiunak szives bátoritása mellett, a 

ndviselésben vetett hittel, ét a magyar közön- 

nek emberszerető részvétében helyezett biza- 

ommal e hó 20 án megnyithatjuk Balaton Füreden 

a le első magyar „szeretetházat"*). Az első 

évben (mig t. i. Weber magyarul megtanul) néme- 

tül is tudó 5-6 elhagyatott fint veheténk fel, de 

különben az intézet 44 gyermekre van tervezve, 

s tannyelve a magyar leend. 

Ez intézetbe legalább ő éves, anyagilag és 

erkölcsileg teljesen elhagyatott, de még nem rom- 

lott fink **) vétetnek fel, kik kötelesek 16 ik évük 

betöltéseig ott maradni; s bár az intézetnek ma- 

gának is leend nehány hold, a növendékek által 

mivelendő földje, de mihelyt életkoruk és elemi 

tanultságuk engedi, rendesen be fognak járni 3-4 

évig a B.-Füreden már létező szölő és gyümölcs- 

famives felső népiskolába elméleti és gyakorlati 

szakoktatásra; s igy 16-ik évük betöltésével a szö- 

lőszeti s kertészeti munkákra meglehetős képzett- 

séggel lépendenek ki az intézetből, melynek elől- 

járósága iparkodni fog a kilépők számára jó há- 

zaknál szolgálatot szerezni. 
Atyám szivességéből annyi épületet kaptunk, 

melyben az intézet egyelöre elhelyezhető, s a leg- 

szükségesebb felszerelés is már megtörténvén, a gon- 

dolat létesült ugyan, de teljes kifejtésére s bizto- 

sitására sem anyagilag, sem munkaerőmet illetőleg 

képes nem vagyok, különben is ily intézet lételé 

nek nem szabad egy halandó szegény ember sor- 

sától függni. Ennélfogva egyfelől a balaton felvidéki 
népnevelési egyletet szándékozom legközelebbi köz- 
gyülésen felkérni, hogy a füredi szeretet-házat ve- 
gye át s az én erőtlenségemet gyámolitsa, másfe- 
lől a tisztelt közönség részvétéhez fordulok, fel- 

kérvén minden emberszerető polgártársamat, szives- 
kedjék könyöradományával gyámolitani az első 

nmagyarországi ,szeretet-házat", melyben a hazának 

zegényei nyelv- és valláskülönbség nélkül fognak 
neveltetni. 

Nem egy, még ezentul létesitendő, s tán el 

*) Magyarul az intézet alapját, jellegét s czélját legin- 

kább kifejezőül találtam a „szeretet-ház" elnevezést annyival in- 

kaább, mert a német Rettungs-Anstalt, a franczia Maison de 

correction, s az angol Regged-Scool inkább oly intézeteket jelen- 

tenek, hová már vásott gyermekeket javitásra vesznek fel. Ha 

valaki jobb nevet talál, szivesen elfogadom. 
**) E fiuk lehetnek akár árvák, akár pedig olyanok, 

kiknek szülői sem anyagilag, sem erkölcsileg mincsenek abban a 

helyzetben, hogy gyermeküket neveljék. 

TÁRCZA. 
Könyvismertetés. 

iz új világnézlet 
irta : Mentovich Ferencz. Maros-Vásárhelytt, Wittich Jó- 

zsef könyvárus bizománya. Bolti ára 1 frt 40 kr. 

Az ,Uj világnézlet előszavában szerző 

smerteti azon tudományos irányt, mely „materia- 

név alatt szerepel, s bemutatja a vele el- 

iránynak hazánkban élő nevezetesebb kép- 

Az egész előszóban, a materialismusnak, mint 

iránynak, ismertetésén oly szelid szinezés ömlik el, 

hogy azok, kik a mate rialismust más kiadásokban 

s látták, bátran elmondhatnák az „alios vidi ego 

os4.t; s talán nem kis zavarba jönének, ha 

hirtelen aréra szólittatvának föl, hogy a materialis- 

ták táborában rangot adjanak szerzőnek: - mi — 

étségbevonhatlan előnyére - egy oly külön 

atba kivánnók sorozni, melynek harczosai a 

legkiméletesebben bánnak az emberiség gyönge- 

ségeivel, s melynek — köpnyen megeshetik - ön- 

lenne egyedül közlegénye is, vezére is: a 

id, jószivü materialisták csapat- 

A könyv első fejezete ,az any ag halha- 
a második paz anyag végte- 

Mindkét tételnek - alapjában véve — kö- 

s ez: a természettudomány azon 

z anyag állandó összegé- 

més ettudomány fogalmazása sze- 

mindenséget alkotó anyag- 

g se nem szaporitható, s6 

ató. A materialismus szerint : pa 2 

tatla nő. Nemcsak, hanem „miért 

ndazt nyiltan kimondani, a mi 

a elfogulatlan érte- 
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is maradható terv kiviteléhez, hanem már egy va- 

lósitott eszme kifejtésére kérem fel a t. közönség 

támogatását. Azonban, hogy hány növendéket ve- 

hetünk fel, s mennyi tanerőt alkalmazhatunk, az 

mindenesetre az adakozások eredményétől függ. 

Az adakozások eredménye pedig a gyüjtök 

buzgalmától függvén, hazafiui bizalommal bátorko- 

dom t. Kegyedhez a 126-ik számu gyüjtő ivet azon 

tiszteletteljes kérelemmel megküldeni, hogy méltóz- 

tassék ismerősei körében gyüjtést eszközölni, s az 

ivet f. év dec. 31-ig visszaküldeni. Bizonyosan a 

legszebb karácsonyi vagy újévi ajándékkal fogja 

t. Kegyed a haza szegényeit megörvendeztetni. 

Elfoglaltságom lehetetlenné tevén, hogy a be- 

gyülendö pénzeket magam rendben kezeljem, e fá- 

radságot barátaim voltak szivesek elvállalni, s az 

iveket kérem vagy b. Eötvös Lorándhoz (Peet, Er- 

zsébettér 10. sz.), vagy Szilassy Aladárhoz (Pest, 
uri utcza 21. sz.), vagy b. Huszár Imréhez (Peet, 

tükör utcza 1. sz.) küldeni. 
A beküldött ivek nyilvános nyugtául lapok- 

ban fognak közöltetni. Hasonlóul az intézet előljá- 
rósága évenkint nyilvános számadást teend közzé 
az összes vagyon hova forditásáról és miként ke- 

zeléséről. 

Azonban bármily fényesen sikerüljön is a 
füredi szeretet.ház, de a szükséghez képest ezt 

csak első kezdetül kell tekintenünk. Sajátképi óhaj- 
tásom az, hogy azon mérvben, a mint alkalmas 

nevelőket szerezhetünk, az ország minden vidékein 
állitsunk férfiak és nök számára hasonló ,szeretet. 

házakat.6 

Felfogásom szerint ez mindenütt, de különö- 
sen viszonyaink között első sorban a társadalmi 
tevékenység feladata, melyet az államnak inkább 

csak támogatnia kell segélyezésével. 

Bátor vagyok tehát inditványozni, hogy ala- 

kuljon e czélra egy országos társulat, melynek fel- 

adata legyen: 
1-ör kezdeményezéseivel, közremüködésével, 

a a mennyiben szükséges anyagi gyámolitással is 
az ország különböző vidékein szeretet házak álli- 

tását eszközölni, részint az által, hogy közvetlenül 

e társulat maga állit ily intézeteket, részint az ál- 

tal, hogy erre egyes községeket vagy társulatokat 
buzdit s erkölcsileg és anyagilag segit; 

2-or és mindenekelőtt alkalmas nevelők ki. 
képzéséről gondoskodni; 

3-or gyüjtéseket eszközölni, és szükség ese- 
tén a törvényhozástól is segélyt kérni, és 

4-er általában a szegény munkás nevelés- 
ügyét az országban öszhangzatosan vezetni. 

A második pontra nézve megjegyzem, hogy 
Bernben megkértem Kuratli urat, kész volna.e ta- 

nitó képezdéjében magyar ifjakat is felvenni? s ő 

azt felelé, igen szivegen, de csak kipróbált jelle- 
meket, miután itt fődolog nem annyira az oktatási 

talentum, mint a nevelői jellem, a bebizonyitott 
odaadás, humanitás, türelem és munkásság. A fü- 
redi szeretet ház vezetője Weber, Kuratli képezdé- 
jében tanár volt, s igy a tanitók képzéséhez is 

értvén, a vállalkozó ifjakat első évben Füredre le 
hetne küldeni, s az ott magukat kitüntetteket má- 
sodik évre Bernbe. Ekként Füreden kicsibe tanitó- 
képezdénk is lenne. 

Tisztelettel felkérem mindazokat, kik az ügy 

iránt érdeklődnek, legyenek szivesek ez inditvá- 

nyomhoz gajtó útján hozzá szólani, hogy az esz- 

me tisztáztassék, még mielőtt valósitásához fognánk. 

Kiváló tisztelettel vagyok 

Budán, nov. 10. 1870. 
alázatos szolgája 

Molnár Aladár. 

A csatatérréől. 

Versailles, nov. 17. A nagy főhadiszál- 
lásnak Fontainebleauba áthelyezése el van hatá- 
rozva. A bajor király visszautasitotta a Versaillesba 
való utazást. A német egységi alkudozások ked- 

vezőtlenül állanak, csak Baden és Hessen irták alá 

a szerződést. 
Versaillesből e hó 16- ról érkezett 

tudósitás szerint Bourbaki 40,000 emberrel csatla- 

kozik Garibaldihoz, Miehel pedig 35,000 el a Loir- 

sereghez. 
Egy Brüeselbe érkezett amerikai követségi 

futár jelenti Párisból, hogy Trochu általánosan ki 

törésre készül. 
A ,„Kenzztg4 nak a porosz főhadiszállásról 

irják: A toursi kormány az Artenay és Orleans- 

nál szenvedett vereségek után jól felhasználta az 
időt arra, hogy kiegészitse a már létezett algeriai 
hadcsapatokat, a civita-veechiai dandárt, s azon 

lovas-ezredeket, melyek Párist még a bezárás előtt 

elhagyták. Igy többek közt öszpontositottak a déli 

várakból 120 üteget, 7 lovas ezredet és számos 

tengerészi tüzérséget. 
A Loire tájáról jelenti a ,„Correspondance 

de Tours4, hogy a franczia loirei hadsereg, e fo- 

lyó balpartján hatolt be Orleans-ba; hogy a vasut- 

nál egy osztály bajor harczost lepett meg, és fo- 

gott el, s hogy az ágyukat, melyek hidvégül voltak 

felállitva, elvette. 

Romarantinbóljele ti Toursba a had- 

tgyérnek az alprefect, hogy a poroszok Cacou- 

ban végképen megverettek, s 3000 ezer embert 

veszitvén, elsánczolt tábort és száz kocsit hagy- 

tak el. 
Berlin, nov. 16. Frigyes Károly hg. eről- 

test elöcsapatai 10.én már Melun és Fontaine 

bleau közt állóttak. A hg. főhadiszállása 8 án 

Doulevant le Chateauban, Marne és Aube közt, 

Joinvilletől 21/, mtfre volt. Stein, Aube departe- 

ment német préfectje, Troyesbe tette át székhelyét
, 

ova a 9. hadtest zöme 11-én megérkezelt. A l0- 

irei hadsereg tönkretételét rövid időn várják. 
Ver- 

galllegből a koronahg. azon nyilatkozatát jelentik, 

hogy a hábora deczember hó elején be lesz fe- 

jezve. 
Nanecy, nov. 16. A poroszok, hogy a Ga- 

ribaldi féle seregek szaporodásának utját áll- 

ják, azt a hirt terjesztik, hogy Garibaldi elfo- 

gatott. 

tetett menetekben a Loire felé siet. A 9 dik had- 

Genf, nov. 16. Garibaldi Autinba érkezett s 
ugy látszik, hogy a Loire felé tart. 14-ik porosz 
hadtest utban van Dijonból Nevers felé. 

London, nov. 16. Odo Russel a ,„Times" nak 
irja Versaillesből, hogy Párisnak Moltke általi czer 
nirozása strategiai hiba. - 

Az orosz körsürgöny. 

A N. Fr. Pr.. egész terjedelmében közli az 

orosz körsürgönyt. Az a következőleg hangzik: 

Zarakoje Zelo, oct. 19/,,. 1870. 

„A többszörösen egymásután következő vál- 
tozások, melyeket az európai egyensuly alapjául 

tekintett transactiók a legutóbbi években szen- 

vedtek, a császári cabinetet ama kényszerhelyzetbe 
tették, hogy az ebből Oroszország politikai ál- 
lására származó következményeket szemügyre 
vegye. 

E transactiók közül az 1856. mart. 10/4, di- 
káról kelt legközvetlenebbül érinti Oroszországot. 

A fekete tenger partjait uraló két hatalom kö- 

zött létrejött egyezmény, mely e szövetség függe- 

lékét képezi, Oroszországra nézve azon kötelezést 

tartalmazza, hogy tengeri hadi erőit a legcseké- 

lyebb mértékre korlátolja. 

Ezzel szemben e szerződés e tenger semlege- 
eitésének elvét nyujtá neki. 
Az aláiró hatalmak véleménye szerint ez elv 

arra volt hivatva, hogy kizárja a parti hatalmak, 
vagy közöttük s a tengeri hatalmak között min 
den összeütközés lehetőségét. Ez szaporitandó volt 
az Európa közös egyetértése által a semlegesség 

jótéteményeinek élvezetére hivatott területek szá- 
mát, s ilykép Oroszországot is a támadás veszélye 
ellen biztositandó volt. 

Tizenöt évi tapasztalás azt deritette ki, hogy 

az elv, melytől az orosz birodalom határainak biz- 

tonsága az irányban a legteljesb mértékben függ, 
csak egy elméleten alapszik. 

A valóságban pedig az történt, hogy mig Po- 
roszország a fekete-tengeren hadi erejét leszerelte, 

sőt a conferentia jegyzőkönyveiben tett nyilatko- 

zat által loyális módon még a lehetőséget is meg- 

vonta magától, hogy a szomszédos tengerek és ki- 
kötők sikeres tengerészeti védelmére intézkedése- 

ket tehessen, Törökország megtartotta a jogot, 

hogy a szigettengeren és tengerszorosokba határta- 
lan tengeri erőt fentartson s Francziaország s 
Anglia tetszésére volt bizva, hogy hajóhadukat a 
földközi tengeren központositsák. 

Továbbá, a szerződés szavai szerint, a feke- 

tetengerre való bemenetel a parti hatalmak hadi 

lobogójának szintugy, mint más hatalmak hadi lo 

bogóinak határozottan és minden időkre meg van 

tiltva; de az ugynevezett tengerszorosszerződésnél 

fogva e tengerszorosokon való átkelés csak béko- 

idökben tilos a hadihajókra nézve. Ez ellenmon- 
dásból kitünik, hogy az orosz birodalom tenger- 

partjai még kevésbé hatalmas államok minden meg- 

támadásának kitéve vannak abban a pillanatban, 

nem lehet, az nem állhatott elő a semmiből; hogy 
a mi halhatatlan - azaz, a minek vége nincs — 

annak kezdete sem lehetet, hogy tehát az anyag, 

s vele együtt a világ örökkévaló". 
Viesza kell hát helyezni, megillető méltósá- 

gába a rosz hirbe hozott anyagot, a páriává alja- 

sitott testet. Ezen állitásnak : „a test mulandó, a 
lélek halhatatlan,4 módositást kell hogy szen- 
vedjen. 

De az anyag - a második fejezet szerint 
— nem csak az időben, hanem a térben is vé- 

getlen. 
A távcső tökélyesbülése megszüntette a ter- 

mészettudósok azon reményét, hogy az égi testek 

véghatárát felfedezzék, – e véghatár egyre odább 

tolatik, nem csak, hanem ,el is enyészteti azt a 

következtető értelem, mely a tények hatalmas szár- 

nya által ragadtatva, oly magas álláspontra tud 

emelkedni, honnan oda is ellát, hová távcsöveink 

sohasem leendenek képesek elhatolni, mely magas 

álláspontból azon hiradással tér meg, mikép az 

égitestek véghatárát hasztalan keressük, mert az 

anyag az ürben végetlen". 
Valamint a távcső az anyagtávolságban, ugy 

másfelől a górcső az anyagközelségben, kicsiség 

ben való végtelenségéről gyöz meg minket, a kö- 

vetkeztető értelem segélyével. 

Mi nem akarjuk szerzőnek az anyag végte- 

lenségét sürgető állitását kétségbevonni. Az emberi 

értelemnek bizonyára legnehezebb müvelete a vé- 

getlenség felfogása, E műveletben követett gondol. 

kozási eljárás mélységét vagy felületességét, helyes 

vagy helytelen voltát kimutatni : nem ez ismerte- 

tés szük határai közé való. Csak azon erősségére 

kivánunk egy megjegyzést tenni, melyben szerző 

mondja : hogy „ha az anyag határok közé volna 

szoritva, az egész anyagősszeg saját sulypontja 

felé gravitálva, előbb utóbb egyetlenegy csomóba 

egyesülne. Minthogy ez azonban még eddigelő meg 

nem történt, s legkisebb adatunk sincs 

arról, hogy ilyes valami folyamatban 

volna: az anyagot az ürben határtalannak kell 

tartanunk*. 
El tudjuk mi azt gondolni, hogy az ál- 

talunk érzékelhető határokon kivül 
új 

világok, s más anyagcsoportulatok vannak, kölcsö
- 

nösen vonzódván egymásbhoz és megsemmisitvén a
z 

egy középpont felé törekvést, — feltéve, hogy e 

kölcsönösen vonzódó anyagrészek tömege és vonz- 

ereje egyenlő nagy lévén: egyik a másikét meg is 

semmisiti; de az általunk érzékelhető ha- 

tárokon belől - hol a természettudomány ott 

hon érezvén magát: a tények bővségében nem 

egyedül a következtető értolemre támasz- 

kodik - szép adatokkal birunk az anyagtömörü. 

lés bebizonyitására, a meteorkövek, a csillagcso- 

portok hullásában, midőn földünk anyagrészeinek 

sokkal nagyobb tömege magához vonzza azokat. 

Moyer Róbert általánosan elfogadott theo- 

riája a nap melegének származásáról a 

meteorkövek hnllásán - anyag tömörülésen — 

alapszik, s hogy nem csak a meteorkövek részébe 

jutott a napbahullás, hanem nagyobb égitesteket is 

fenyeget e sors : bizonyitja az Encke cométá- 

ja, mely minden következö napkörüli utjában hat 

órai uttal közeledik a naphoz. 

Ám tekintsük a Meyer theoriáját elvégre is 

csak theoriának, mely se nem czáfol, se nem bi- 

zonyit; de a szülemlésére okot adott anyagtömö- 

rülési tényeket, melyeknek földünkön is szereplé- 

géről, föleg augustus és november 13-ik éjjelein, 

mindenki meggyőzödhetik, szerzőnek nem kellett 

volna ignorálnia. 

A harmadik fejezet: „az anyag és erő 

viszonyáról4, legnevezetesebb az egész mun- 

kában. 

Szerző szerint: ,„az anyag és erő viszonyá- 

ről szóló fejezet az igaz philosophia codexében ugy 

lesz bejegyezve, a mint azt Molcscholt, Vogt és 

mások formulázták: hogy mindaz, a mit mi az 

erők nevezete alá foglalunk, nem egyéb, mint az 

anyagnak örök idők óta önmagaában rejlő és soha 

el nem idegenithető tulajdona". 

Ez a materialismns legnevezetesebb tétele, s 

ha megáll, és föleg: ha a tudomány még azt is 

ki tudja mutatni, hogy miként van az anya
ő 

és erő egybekötve? - ugy hisszük, meg i
s 

szünik a spiritualismussal való haroz. 

De e kérdésre maga Du Bois Reym ond 

a hirneves materjaliata — is, kit szerző is ép- 

pen e fejezetben idéz, azt feleli, hogy: az em- 

beri lélek nem tud e dologban az ollen- 
mondásból kivergődni." 

Pedig e tétellel nevezetes, s az embert leg- 
közelebb érdeklő kérdések megfejtése van össze- 
kötve, melyeket szerző munkája következő fejeze- 
teiben, éppen e tételből kifolyólag, tárgyal. 

Mi csak annyit tudunk, hogy a természettu- 

domány kényszerülve van: anyag és erőrőöl 

külön beszélni, - hogy az anyag állan- 

dó összege törvényének kimondása után 
majdnem 100 évvel, a mostani modern természet- 

tudomány legfényesebb diadalai közé számitja az 

erőknek is állandó összege kimondhatását, 

hogy a természetvizsgálás, a nélkül, hogy közvet- 

lenül igen sokat törödne az anyag és erő viszo- 

nyának a materialiámus által annyira sürgösnek 

talált fejtegetésével, az erönyilvánulatokat, vagy, 

ha inkább tetszik, az anyagnak nyilvánulásait, még 

csak most kezdte tüzetesebb tanulmányozása tár- 

gyává tenni, még csak most kezd az erök egy- 

máshozi viszonyáról, azoknak proteus szerű átvál- 

tozásai törvényeiről határozottabb hangon szólani, 

még csak most jött rá a természeterők egy- 

ségének nagyszerü gondolatára. 

Mi szerzőnek sok gonddal és tanulmánynyal 

dolgozott munkájában nem találjuk nyomát ez 

ujabb mozgalomnak, mely - szerény vélekedésünk 

szerint – bizonyára igen sok részben lesz arra 

hivatva, hogy az anyag és erő viszonyát 

is kellőbb világitásba helyezze. 
Szerző szerint: anyag és erő egy, — s 

innen folynak következő fejezetei, melyek közül 

az egyik - művében a negyedik — mnincsen 

életerő- felirattal van ellátva. 

E fejezet elején szerző egy, a materialismus 

ellen sokszor emelt vádra, hogy t. i. ez a me g 

gyözödés nyugalmát igyekszik hábor- 

gatni — ritka szépségü védelemmel felel meg: 

„Mi is kárhoztatnók e törekvést, mi is igy kiálta- 

nánk föl: minek háborgatni a meggyőződés nyn- 

galmát 1 ha a nyugalom, s nem az igazság 

volna a czél, mire törekednünk kelli ha szelle- 

műnkhez nem volna forrva az igazság keresésének 

Tágya stb, atbb. V 



midőn azok tengeri haderő felett rendel. 
keznek, melyekkel szemben Oroszország nem ál- 

lithat fel mást, mint nehány csekély terjedelmt 

hajót. 
A mart. 18/,-diki szerződés különben nem 

kerülte el amaz eltéréseket, melyek az európai 

egyezmények legnagyobb részét érték, és melyek 

kel szemben nehéz volna azt álltani, hogy a szer- 

zödések tiszteletén, mint az államok közötti viszo 

nyok szabályozásának alapján nyugvó irott jog 

ugyanazon erkölcsi sanctiót tartotta volna meg, 

melylyel az egyébb idökben birhatott. 

Látni lehetett, a mint Moldva és Oláhország 

fejedelemségek, melyek sorsa a békekötés s az 

ehhez csatlakozó jegyzőkönyvek által a nagyha- 
talmak kezessége mellett megállapittatott, az át 
alakitások egész sorozatát vitték végbe, melyek 
épen ugy ellenkeztek e íransactiók betöje, mint 
szellemével s azokat először egyesülés, s azután 

egy külföldi fejedelem meghivatására vezérlék. 

E tények a p or t a beleegyezésével mentek vég- 

be, vagy legalább a nélkül, hogy az szükséges- 

nmek találta volna ellenkező nézetének tiszteletet 

szerezni. 

Oroszország képviselője egyedüli volt, ki sza- 

vát arra hangoztatta, hogy a kabineteket figyelmessé 

tegye, mikép ennek elüzése által a szerződés vi. 

lágos határozataival ellentmondásba helyezik ma- 

gukat. 
Kétséget sem szenved, hogy ha ezen, a kelet 

egyik keresztény nemzetiségének tett engedmények 

oly egyezményből származtak volna, mely a porta 

s a hatalmak között Törökország összes keresz- 

tény lakosságára alkalmazható elv alapján kötte 

tett, a császári cabinet e felett csak tetszését nyil- 

vánithatta volna. Ez engedmények azonban külön- 

leges jellegüek voltak. 

A császári cabinetnek tehát meg kellett ütöd- 

nie, midőn azt látta, hogy az 1856. martius Tő/s0 

diki szerződést, a Parisba conferentiára egybeült 

és összeségükben a magas collectiv tekintélyt, me- 
lyen kelet békéje nyugszik, képviselő nagyhatal 
mak szemelátára, egyik leglényegesb pontjában 
meg lehetett változtatni. 

E megszegés nem az egyedüli volt. Ismételt 

alkalmakkor s különféle ürügyek alatt a ten 
gerszorosokba való bemenetel egyes hadihajók- 

nak, a fekete tengerre való bemenetel egész hajó 

rajoknak megnyittatott; melyek megjelente e vi- 

zeknek biztositott feltétlen semlegességét meg 

sértette. 

A mértékben, a mint ilykép a szerződés ál- 
tal a fekete-tenger semlegességének kezességei ér- 

tékükben csökkentek, az 1856 diki szerződés 

megkötésekor még ismeretlen s előre nem lát 

ható pánczélos hajók behozatala növelte Orosz 

ország részére a netaláni háboru veszélyeit; mert 

ez által az illető tengeri baderők köztudomásu 

egyenetlensége igen lényeges arányban fokoz- 

tatott. 

A dolgok ily állapotában ő felsége a császár- 

nak azon kérdést kellett felvetnie, melyek ama jo 

gok és melyek ama köteleeségek, a mik Oroszor- 

szágra nézve az általános helyzet e változása s a 

kötelezettségek emez eltérései (dérogations) folytán 

' fennállanak, mely kötelezettségekhez Oroszország 

folytonosan lelkiismeretesen hü maradt, bár az 
Oroszország elleni bizalmatlanság szellemében vol- 

tak azok szerkesztve. 

: Ezen kérdés érett megfontolása után ő csász. 

felsége következő következtetésekre jutott, melye- 
ket ön azon kormánynak, melynél meghitelve van, 
tudomására juttatni utasittatik. 

Felséges urunk de jure meg nem engedheti, 

hogy oly szerződések, melyeknek több lényeges és 

általános záradéka áthágatott, azon záradékokban, 

melyek birodalmának közvetlen érdekeit érintik , 
kötelezők maradjanak. 

Ő csász. felsége de facto meg nem engedheti, 
hogy Oroszország biztonsága oly fictiótól legyen 

függö, mely az idő próbáját ki nem állotta, és 
hogy ezen biztonság azon kötelezettségek orosz 

részről való tisztelete által veszélyeztessék, melyek 

épségükben meg nem tartattak. 

Az 1856- iki szerződést aláirt hatalmak mél 
tányérzetében, valamint azon öntudatban bizva, 
melylyel e hatalmak saját meltóságuk felől birnak, 
parancsolja önnek a császár annak kinyilatkozta- 
tását: 

, hogy ő csász. felsége az 1856. marczius 

18/30 diki szerződés kötelezettségeihez, a mennyi- 
ben azok az ő sonverainitási jogait a fekete ten- 

geren korlátozzák, magát többé kötöttnek nem tart- 
hatja ; 

phogy ö csász. felsége magát jogsítottak és 

tánnak a nevezett szerződés külön és pótegyezmé- 
nyét felmondja, mely utóbbi azon hadi hajók szá- 

lát és nagyságát határozza meg, melyeket a fe- 

kete tengsreni birni a két parti hatalom magának 

„hogy ő felsége azon batalmakat, melyek az 
lános szerződést, minek ezen egyezmény kie- 

alkatrészét teszi, aláirták biztositották, 

yalis módon tudósitja; 

elvezetét, és 

ezen élvezetet szintugy saját részére is viszsza- 
foglalja. 

Midőn ön ezen kötelességnek eleget tesz : 

gondja lesz annak bebizonyitására, hogy felséges 
utrunk csak birodalmának biztonságát és méltósá- 
gát tartja figyelemben. Ő császári felségének épen 

nincs szándéka a keleti kérdést megpenditeni. E 
ponton, valamint egyebütt is, ő felsége nem táplál 
más óhajt, mint a béke állandósága és megszilár 

ditása irántit. Ő felsége teljesen megmarad az 

1856 diki szerződés azon általános elveinek he 
lyeslése mellett, melyek Törökország állását az 

európai concertben megállapitották. Ő es. Felsége 

kész a transactiót aláirt hatalmakkal értekezni, 

akár a végett, hogy annak általános szabványai 

ujólag megerősittessenek, akár hogy megujittassa- 

nak, akár végre, hogy azok helyébe bármely más 
méltányos egyezség (arrangement) tétessék, mely 
alkalmasnak találtatnék a kelet nyugalmát és az 
európai egyensulyt biztositani, 

Ö csász. felsége meg van gyözödve, hogy a 

béke és ezen egyensuly egy biztositékkal többet 

nyernek, ha igazságosabb és biztosabb alapon 

nyugszanak, mint milyen az, mely oly állitásból 
keletkezik, melyet lételének szabályos feltétele gya- 
náunt egy nagyhatalom sem fogadhat el. 

Ön kéretik, hogy a külügyminiszter ur előtt 
jelen sürgönyt fololvassa és mágolatát nála hagyja. 

TJDONSÁGOIK. 

A A királyné ő felsége névünnepe alkalmá- 
ból szombaton isteni tisztelet tartatott városunkban 
ig, a kegyesrendiek egyházában, a helybeli hiva- 

talok testületileg megjelentek. Délben gróf Péchy 

Manó kir. biztos ő nagyméltóságánál diszebéd volt, 
és este a szinházban diszelőadás. 

— Az erdélyi vasuti munkálatok hir szerint 
egyidőre meg lettek szüntetve. Az erről keringö 
versiokat nem akarjuk érinteni, annál kevésbé, 

mert, jó forrásból halljuk, hogy a föfelügyeletet vivö 

kormányi főmérnök már Pestre hivatott s oly intéz- 

kedések várhatók, melyek folytán ismét hozzá fog- 
nak erélyesen a munkák folytatásához. 

Egy kis vasuti casus. Pénteken délelőtt, 
a Nagy Várad felől jövő tehervonatból B. Hunyad 
és Csucsa közt, egyik szekér kiszökött a sinekről, 
azonban szerencsére semmi más baj nem történt, 

mint, hogy a vonat megkésett. Ugy értesülünk, hogy 

a szekér kerekében volt a hiba. 

— KAz itteni nemzeti szinház ügyében egybe- 

kötelezettnek hiszi arra, hogy ő Felségének, a sznl- 

na sznltán ö 

órakor elaeő ülését gr. Mik ó Imre ő exja elnök- 

lete alatt, s egy munkálat kidolgozása végett 

10 tagu albizottságot küldött ki, melynek tagjai 

b. Huszár Sándor elnöklete alatt : Bányai Vita, 

gr. Bethlen Emil, gr. Eszterházy Gejza, Finály 

Henrik, László József, Lugossy József, Pap Miklós, 

Tauffer Ferencz és Sándor József. - Tauffer Fe- 
rencz elismerést inditványozott az országos szinházi 

választmánynak, a szinház körül tannsitott eddigi 
fáradozásáért, melynek örvendetes eredménye a 

jelen értekezlet összeülésének indokául szolgált 
segélypénz is; de ez az értekezlet hivatásán kivül 
esvén, csak magán tudomásul vétethetett. 

-A városi törvényszék bünfenyitő osztályá- 
hoz hir szerint pótülnököket fog az igazságügyér 
ideiglenesen alkalmazni, mig bevégzik a nagymeny- 
nyiségü hátralékos bünügyeket. Ez üdvös intézke- 
désre nagy szükség lenne. 

x Hadi gyakorlat az utczán. A mult vasár- 

nap lakodalmas néptömeg vonult végig a nagy- 

utezán, s a vig czimborák közül nehány külvárosi 
paraszt fegyverlövések közt dicsőiték Bacchust. 

Épen ott, hol legtöbben jártak, csak amugy ropog- 
tak a pisztolyok, még arra sem nagyon ügyeltek 

a fráterek, hogy légnek irányozzák ügyetlenül ke- 

zelt veszélyes szerszámaikat. Valóságos közbotrány 

volt. És hogy annál complettebb legyen, egy naiv 

városszolga is közéjök vegyült, ki a remegő kö- 

zönséget azzal biztatta, hogy nincs golyó a fegy- 

verben, és az egész csak tréfa és mulatság. Oh ti 
városunk éber őrei! 

— Az erd. muzeum-egyesület mind két szak- 
osztályának tagjait tisztelettel megkérem, legyenek 
szivesek folyó hó 23- ikán (szerdáu) d. u. 4 órakor 
a könyvtári olvasó teremben tartandó gyülésre meg- 
jelenni. - Kolozsvártt, nov. 21. 1870. Szabó 
Károly. 

Lapunk mult száma szini rovatába azon 
értelemzavaró sajtóhiba csuszott be, hogy Mephis- 
tofeles után e szó: ,s e' kimaradott, miért kegyes 

elnézést kérünk olvasóinktól. 

a M. Vásárhely folé vezető vasuti vonalon gyorsan 
dolgoznak és már Tövisig járnak a porondozó vo- 
natok. Ugy tudjuk, hogy Vásárhely felöl Ludasig 

valószinüleg e vonal is átadatik a Eözlekedésnek, 
ha az njabban felmertit fontos akadály elhárit- 
tatik 

E hirrel kapcsolaban megemlitjük, hogy 
Enyeden és Tövisen járványos ló betegség ütött 
ki, leginkább pedig azok között, melyek a vasuti 
munkánál használtatnak. 
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hivott 30-as értekezlet megtartotta tegnap d. e. 11 

X Károlyfehérvárról írják lapunknak hogy 

szintén felrakvák a sinek, és igy a jövő tavaszon 

X lőözsef főherczeg inditványba hozta a hon. 

védelmi ministeriumnál, hogy a honvédzászlóaljak- 

nál lövészosztályok állittassanak fel. Hirszerént 

ezen ajánlat el is fogadtatott. : 

x Nagy Váradon, e hó 16 án iszonyu rabló- 

gyilkosság történt. A tettes egy Jablonszki ezred- 

beli katona, ki a Diószegi Károly korcsmájában 

mulatás közben észrevette, hogy a gazda napi be 

vételeit egyik szomszéd szobába viszi, mire a ka 

tona észrevétlenül oda lopózott, a korcsmárost meg- 

támadta, fején, nyakán, szivén veszélyesen meg- 

sebzé szuronyával, 35 frtot elrabolt s avval tovább 

állott. Azonban sikerült a hatóságnak még az éjjel 

kézrekeritni a gonosztevőt. A megsebzett vendéglös 

életéhez kevés remény van. 

Hollán Ernő, mint az ,U. LI." jelenti, e 

hó 15 én elfoglalta hivatalát a honvédelmi minisz 

teriumnál, mint államtitkár. 

a A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 

fölkérte a helybeli vasút üzleti főnökségét, hogy a 

vonatok gyakran előforduló elkésésekor, 
az előcsar 

nokban kifüggesztett táblán a közönséget értesitse: 

menynyire van a várt vonat elkésve. 

Neumann ösmert népénekes társulatával 

nehány nap óta városunkban van, s a 
Biaeini szál- 

lodában kedélyes előadásokat tart. 

= Az erdélyi muzeum egylet természet- 

tudományi és történelmi szakosztályainak 
tagjai f. 

hbó 16-án tarták Szabó Károly elnöklete alatt első 

együttes ülésüket, melyen a két 
osztály tagjai kö- 

zül Császár Károly, Csiky Vietor, Fekete Mihály, 

Fináli Henrik, Herbich Ferencz, Herman
n Ottó, Ja- 

kab Elek, Kriza János, Mátrai 
Ernő, Nagy Péter, 

K. Papp Miklós, Sámi László, Szabó 
Sámuel, Szász 

Domokos, Szász Gerő, Török Aurel, Váradi Ká- 

roly, Zámbó János velttek részt. Elnöklő Szabó Ká- 

roly az ülést megnyitván, a tanácskozás tárgyául 

a természettudományi osztály határzatát tüzte ki, 

„hogy tléseit barátságos összejövetelek vonzó alak- 

jában és lehetöleg a történelmi osztálylyal együt- 

tesen tartja meg; hogy ezeken a muzeum tagjain 

kivül minden tudomány barátot szivesen lát, s hogy 

a közönség számára rendezendő felolvasások érde- 

kében csakis a történelmi osztályal tartandó együt- 

tes értekezleten határoz.4 A természettudományi 

osztály megállapodása mellett szóltak : Császár Ká- 

roly, Fináli Henrik, második pontja ellen Sámi 

László és Szász Domokos, a mennyiben a szak- 

osztályok külön ülésezéseit nem kivánják megszün 

tetni. A szakosztályok együttes ülésezései mellett 

emeltek szót: Szabó Sámuel, Jakab Elek, K. Papp 

Miklós, Hermann Ottó, Török Aurel, Mátrai Ernő. 

A többség a szavazásnál az együttes ülésezésre 

vonatkozó inditványt fogadta el. A muzeumegylet 

tagjai által a nagy közönség számára rendezendő 

felolvasások ügyében az együttes gyülés egy, Csá- 

szár Károly, Fináli Henrik és Török Aurel urak- 

ból álló bizottságot küldött ki, hogy a felolvasá- 

sok rendezésének módozatait megállitsa, s javasla- 

tát a folyó hó 23.-án délntán 4 órakor tartandó 

ülés elé terjeszsze. Mátray Ernő, a term. osztály 

ideigl. jegyzője. 

(=) Füger Miksa jogtudor az országos fegy- 

intézetek s elsőfolyamodásu börtönök számára ja- 

vaslatot dolgozott ki, mely szerint ezen intézetek- 

ben letartoztatott foglyok szabályszerüen és állan- 

dóan foglalkodtassanak. 

X Tréfás követ. A mult csütörtöki ország- 

gyülésen egy szélsőbali követ igy kezdéinterpellá- 
tióját: „egy interpellátiom van, mely az országnak 

és egyeseknek már is sok károkat okozott.4 A töb- 

bit nem lehetett hallani az általános derült- 

ség miatt. 

nak épen most érkezett évi jelentéséből 1869 röl 

láthatni, hogy ez intézet a legnagyobbak és leg- 

elterjedtebbek közé tartozik a continensen; daczára 

a mult évi kedvezőtlen üzletévnek, minden rész- 

vény után még is 60 frt. osztalékot fizetett, Ezen 

nütt találkozik, bizonyitja ezt azon körülmény is, 
hogy az Assicurazioni Generáli jelenleg itt mulató 
felügyelője Heller Manó ur, hallomás szerint 
egy 1500 egyénből álló testületet nyert meg az 

életbiztositásnak, kik közül mindegyik ezer ezer fo- 

rintig rten volna magát. 

szimház, muivészet. Avoni, szinhá- 

ásodszor. A közkedvességü olasz dal- 
an szerződött jó n evü énekes nagy 
jtöttek egybe. Avoni, mint énekes, 
é közönségünk várakozását. Gya- 

és finom előadási modora által fe 

kdlönben csak az el 

Életbiztosítás. Az Assicurazioni Generali- 

alapszik a bizalom is, melylyel ez intézet minde 

zunk k a mult pénteken „Luciában" 40 kr. Törökbűza 

belőle. Még több is m. 
maga nem csak érdekes , 

szájukba a szót. Jutalmazott íránt eepper) a 
zönség meltányos elismerését fejezte ki, Szér 
(Vroni) és Kovács Gy. (Tóni) kitünőle, 

tek. A királyné ö felsége névünnepe alkal 
szinház igen csinosan volt feldiszitve; a hom 
zaton nemzeti lobogók, s ezek között kék és 

hér is, mint a királyné szinei lobogta 
adást meglepő szép allegoriai képlet nyi 

melyért Fehérvári dicséretet érdemel. A há 

volt. (—r. —ó6.) 
-Ma Bogyó Alajos jutalomjátékán 

pisztolyé czimü szinjáték kerül szinre. Ajánljuk 

jutalmazandót a szinházlátogatók figyelmébe. 
x A nemzeti szinház drámabiráló válas t 

mánya „A nők az alkotmányban" czim alatt egy 

uj vigjátékot fogadott el, melynek ezőle Tó 

Kálmán. 

zönség kötébené megjelent közleményrel 
lagos de nem ivekre terjedő választ egya 
ezen rovatban dijtalanul kiadjuk 
beküldetett a ,Nyilttéré.ben sem adhatjuk, aárt ik 

az előleget 49 frtal . é. nov. :20-án, posta 
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a czikket magát pedig bérmentetlent 
lóan utnak joditottak il 

kütfötn. s ABa ilo 

tételektől tette függövé belépését az 
szövetségbe: Poroszország a müncheni udv 
Alsó- Elsásst ajánlotta fel, melet máry i 

ezzb életat kellett tet a 
Helyébe Brandenstein sebesült land 
küldetett Metzbe. A hadügyérs g e 
szerint magán vállalkozók ezután is kapnak k 
lenseöket, hogy azokat a szegények fek gélésél 
kiállithassák. E 

München, nov. 17. A ; Com. H 

azon bajor és porosz lapokkal szembe 
Beust grófnak Münchenben való közelebbi jele 
létét Austriának a német alko ek e való 

irányzatos beavatkozásával 
kinyilatkoztatja, hogy Beust, rövi 

netet illetöleg. A a ok 
lással vannak felállitva. 

Madrid, nov. 16. Aosta 
191 szóval királylyá választatott 

Bosnia és Herezegovina 0 
gedését letöleé 

Gabona ár Kolozsvártt no 17- 
s 

kr. Rozs 4 frt 2 kr. 

intézeti réz eeny 100 ít. 281, kr 1
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Nápoly, 17 april 1862. 

Uram! Egy májbaj következtében 7 év óta 

borzasztó állapotban voltam, elsoványodtam s kin- 

lódtam. Nem valék képes irni vagy olvasni; min- 

den izom reszketett testemben; rosz emésztés, foly- 

tonos álmatlanság szüntelen idegingerben tartott, 

mely ide-oda üzött, soha nyugtot nem adott; e 

mellett mindig búskomor valék. Sok orvos kime- 

rült gyógyitásomba, de bajaimat nem enyhité, Tel-
 

jes kétségbeesésemben megkisértém önnek Reva- 

12 csészére 1 frt 50 kr. 24 csé. 2 frt 50 kr. 48 
csé. 4 frt 50 kr. liszt alakban 12 csé. 1 ft 50 
24 csé. 2 frt 50 kr. 48 csé. 4 frt 50 kr. 120 csé. 
10 frt — kr. 288 csé. 20 frt - kr. 576 csészére 
36 forint. 

Kapható Barry du Barry és társa által Bécs- 
ben, Goldschmiedgasse 8. Pesten Töröknél, Kolozs- 
vártt Kronstadter Józsefnél, és Binder K. gyógy- 
szerésznél a Szentháromsághoz, a városi Redoutte 
során. Debreczenben Borsos Ferencznél, és minde- 
nütt postai utánvét mellett. 

lesciére du Barry--ját, s most, miután 3 hónapig 
éltem vele, hálát mondok az Istennek. A Revales- 
ciére legnagyobb dicséretet érdemel, visszaadta 
tökéletesen egészségemet s abba a helyzetbe tett, 
hogy társadalmi állásomat ismét elfoglalhatom. 
Őszinte hálával és teljes tisztelettel. 

Bréhan maruduise. 

1/, fontos bádog szelenczékben 1 frt 50. 
1d. 2 frt 50 kr. 2 él. 4 frt 50 kr. 5 dő. 10 frt — 
12 el. 20 frt — kr. 24 dl. 36 frt – kr. 

Revalesciére csokoláde táblákban : 

eküldetett. 
e etegség gyógyitása gyógyszer és 

Ikül a delicat Revalesciére du Barry ál- 

ndonból, a mely gyermekeknél és felnőöttek- 

szer megtakaritja a gyógyitási költséget. 

72,000 gyomor-, ideg, altesti-, mell-, tüdő., 

hang-, lélegzés-, mirigy-, vese- és húgyhó- 

baj gyógyitása, a miről kivánságra másola- 

ingyen és bérmentesen küldetnek. 
ŐGyogy. sz. 64.210. 

Sz. Aö3. polg. 1870. 

Sz.-Udvarhely város 
ébeth szegények pénzalapja 210 forint o. é 

né és Osváth utódok közt lévő 90 [] öl terü 

kel folyó évi november 30 ám és de 
rakor el fog árvereztetni ; 

g 
só napjától számitva 15 nap a 
árverezés megtartását nem gátolván, 

Sz. Udvarhely város törvényszékének 18 

s József és neje Tóth Juliánna Sz. Udvarhelyt 

az árverezési feltételek a törvényszékn 
endő telekhez tulajdoni, avagy 

ket e hirdetmény közzétételének utol- 

ékhez adják bé, különben azok az 
fognak utasittatni. 

tartott üléséből. 

KovÁcS DOMOKOS, főbiró. 

Felszólitatnak mindazok, kik az elárverez 

i jogot érvényesithetni vélnek, igénykeresete 
latt ezen törvénysz 

igénylők a vételár feleslegire 

(550) 

Hirdetmémy. 
törvényszéke közhirré teszi, 

követel 

fetü belső te 
cember hó 

70 october 14-én, 

Sz. 121. polg. 1870. 

izakna város törvényszéke, mint birtokbiróság rés 

(549) 
rveresi hirdetmény. 

zéről közhirré tétetik, mi- 

6 kr. töke és já- 

hogy a rom. kath. 

ése s járulékaiért alperes Bar 

a Szt. Imreutczában Tibád Ferenc
n- 

lke a rajta lévő éptüiletek- 

zgo-ámn délelőtt 9 

él megtekinthetők. 

Ga) 

—–3) A rab élelmezés 1871 Január 1-sőétől kezdve egy évre, és csak azon esetben 
fog három évre kiadatni, ha a pályázók közt legjutányosabb ajánlatot tevő által 

Szt. Er- ajánlott ár az 1867-beli 27,913 főkormányszéki számok alatt közzétett élelmezési szer 
ződés szerinti vállalkozási árakkal viszonyositva, a főméltóságu m. kir. igazság 
ügyminiszterium által elfogadhatónak fog találtatni. 

A kikiáltási ár lészen napoként egy egészséges fegyenczre nézve, a főétkezést 

illetőleg 7 kr. o. a kenyér részletet illetőleg 6 kr.o. é. összesen egy egészséges fegyencz 

egy napi szabályszerinti élelmezése kerekszámban 13 kr. o. é. 
A vállalkozni kivánóő köteles, az árlejtés megkezdése előtt vagy annak folyama 

alatt ha árlejteni kiván bánatpénzül 10 tiz o. é. forintot letenni, mely összeg a leg- 
kevesebbért vállalkozónak csak a szerződvény aláirása s a szükséges biztosi ték be- 
adása után — a többi pályázóknak pedig az árlejtés bevégezte után azonnal fog 
visszaadatni. 

Irásbeli ajánlatok kellő bélyeggel és a fenebb meghatározott 10 frt bánatpénzzel 
ellátva alólirt törvényhatósági elnök által — az árlejtés napján pedig — az árlejtés 
tényleges megkezdéséig csak as árlejtési bizottmányhoz lesznek azok utasitandók, 
s ez által is az árlejtés megkezdése után el nem fogadtatnak: 

Az ily irásbeli ajánlatoknak magokban kell foglalniok. 
a) A válalat tárgyának megjelőlését az ajánlat tevönek 

elsöbb- 

sajátkezü aláirását, 

(547) (13) 

Szállodának való helyiség. 
A kolozsvári piaczi nagy templomot kör- 

nyező épületek lerontására alakult egylet 
tulajdonát képező, a hidutczában, a főpi- 
acz közelében, a vasuti közlekedés fő vo- 
nalába eső, 50 szobát, több pinezét tar- 
talmazó, legjobb karban lévő Streicher-féle 
ház, jövő Szt György naptól kezdve hat 
évre, 

szálloda helyiségnek kiadó. 
A bérleni szándékozók felszólittatnak, hogy 
bepecsételt irásbeli ajánlataikat f. évi 
deez. 10-éig bezárólag választmányi 
elnök Hajós János urhoz adják be, a szer- 
ződés feltételei vál. pénztárnok Schütz Já- 
nos urnál lévén megtekinthetők. Tájékozá- 
sul megjegyeztetik, hogy az ajánlatnak 4500 
frt évi bért és az utána járó házbér-adót állását és lakhelyét. 

b) Számokkal és betükkel béirandó abba, hogy válalkozó január 1 től 1871. 
kezdve egy évre mennyiért, s három egymásután következő évekre viszont meny- 

nyiért vállalkozik, a vállalat elfogadására. 
e) Azon nyilatkozatát az ajánlat tevőnek, miszerént ő az árlejtési és szerző- 

dési feltételeket teljesen ösmeri, azoknak magát teljesen aláveti; továbbá, hogy 
ajánlata öt visszavonhatlanul kötelezi, és hogy ezen nyilatkozatát ép oly jogha- 
tályunak ösmeri el, mintha az érintett feltételeket aláirta volna, mi czélból 

Értesittetnek ezennel a válalkozni kivánók, hogy az árlejtés összes feltételeit 
alólirt hatósági elnök irodájában mindennap a rendes hivatali órákban megtekint- 
hetik. Vizakna, november 14. 1870. 

szerént a selistei Feuscher József mint végrehajtó részére 37 ífrt 4 

rulékai behajtása végett vizaknai Székely Józseftől lefog
lalt s 770 forintra becsült 

Vizakna várossában 1209 és 1210 h. irati számok alatt fekvő belső házas telek és 

kert folyó 1870 ik év decemuber hava 16-ánmn, s szükség esetében 1871 ja- 

nuár hava 16-án mindkét esetben d. e. 9 órakor Vizaknaváros tanácsházánál 

nyilvános árverés útján, és pedig az első határnapon csak becsáron felül, a máso- 

dikon azomban azon alól is elf ognak adatni a következő feltételek mellett : 

1ör: A kikiáltási ár lészen a becsár, azaz 770 forint. 

?-or. A vásárolni kivánók ezen becsár 100/, bánatpénzül letenni kötelesek, 

mely a legtőbbet igérőnek a vételárba be fog számittatni, a többieknek pedig az ár- 

verés bezártával vissza fog adatni. 

3 or: A vételár a bánatpénz beszámitásával az árverezés 

által rögtön fizetendő leszen és 

meg kell haladnia. 
Kolozevár, nov. 18. 1870. 

KÓVÁRY L., vál. jegyző. 

(548) =/ (1—6) 

1! Damen — Herren! 
Bei einem concessionirten Central- 

Bureau werden an allen Orten Euro- 
pa's sowohl schreibkundige Damen als 
Herren jeden Standes unter guten Ge- végeztével a 
halts-, Provisions- und Pensions-Bedln- 

szócs sáxpon. kir. biró. 

vásárló - 

n 4-er: Csak ezen ár lefizetése után fog a vásárlott telek birtokába lépni. Sz. 373. 1870. ,z8) (3-3) gungen zu engagiren gesucht. Diese 

5.ör: Ha a vásárló az előirt feltételeknek eleget nem tenne, azonkivül, hogy Hirdetmémy. mfetelmüzen eta beson ders 
ür ein rentables Nebeneinkommen, in- 

az érdeklett felék bármelyike ké- bánatpénze az adósság törlesztésére fog fordittatni, 
tatni és a törvk. r. t. 459 

Telmére és a vásárló költségére ujabb árverezés fog tar 

§-sa alkalmazásba vétetni. 

Miről ezennel mindazok, a kik az árverés tárgya iránt tulajdoni, vagy más 

ggényt, vagy elsőbbséget vélnek érvényesithetni, oly formán értesittetnek, hogy ezen 

hirdetmény közzététele utolsó napjától számitandó 13 mapok alatt igénykere- 

setöket nyujtsák be, különben azok az árverést akadályozni nem fogják, s az ille- 

tök csak a vételár fölöslegére fognak utasittatni. 
Kelt Vizaknaváros törvényszékének 1870, november 10 én tartott üléséből. 

HEREPEI KÁROLY, h. jegyző. 

(541) (3-3) 
Mirdetmmémny. 

A szamosujvári dohány nagytözsde állam árudának betöltése végett. 

A gszamosujvári nagytözsde nyilvános pályázat útján irásbeli ajánlatok mellett 

az állam kincstárra nézve a leghasznosabb ajánlat tevőnek fog kiadatni, ezzel a do- 

hány nagytözsdével a bélyegárulás egyheköthető és azt a dohány nagyárus tartozik 

a hatóság megrendelésére a törvényes százalékok jutalma mellett elválalni. 

A nevezett dohány nagytőzsde a kolozsvári dohányraktárból tartozik dohány- 

anyag készletét bészerezni. 
Ezen dohány nagytőözsdénél a doh 

ben gyakoroltathatik , ezen kivül még 5 
végett hozzá utalva. 

A nevezett dohány nagytőzsde évi forgalma az 1869-ik évi october 1-től folyó 

év september végéig 385675 ífrt 46 kr, Ha a válalkozó a dohány készletet esetről 

égetle nem szándékozik kész pénzzel fizetni, törvényes biztositék mellett szabályos 

anyag készleti hitelt nyerhet, mely a mindég készen tartandó részlet nagyságához 

leszen irányozva és a mely csonkitbatatlan anyag készletet a nagyárus fenntarta- 

ni köteles 

leteendő. A válalkozók a 200 frt bánatpénzt 
rényekben árfolyam szerinti értékben a legközelebbi 

Az frásbeli ajániatok az alább látható minta szerint szerkesztendők, eze 

hozzá kell csatolni : 
a) a nyugtát a letett bánatpénzről. 
D) a bizonyitványt az elért nagykoruság felől. 
e) erkölcsi bizonyitványt. 

a d' oly vállalkozók, kik a nagytözsde helyén nem laknak, a fenntebbieken 

kivül még bizonyitani tartoznak, hogy a közigazgatóság részéről a dohány nagy- 

tőzsde helyén való lakásuk ellen nincsen kifogás. 
Azon válalkozók, kiknek ajánlatai nem fogadtathatnak el, a tárgyalás után visz-

 

Ns. Hunyadmegye solymosi járás szolgabirói hivatala részéről, ezennel közhirré 
tétetik, hogy a Maros-Solymos községében arányositott korcsomajog, folyó év de- 
cembwber á-én, a szolgabirói hivatalnál tartandó nyilvános árverezés útján 3 egy- 
másután következö évekre haszonbéresittetni fog. 

A haszonbér ideje jövő 1871-ik év január 1 én kezdődik, s tart 1873-ik év 
december 31 ig, kikiáltási öszveg 1000 frt, bánatpénz a kikiáltási öszvegnek 200je, 
a többi feltételek pedig az árverezés napján, valamint az előtt is a fentirtt hivatal- 
nál megtekinthetők. 

M. Solymoson, 1870, november 7-kén. 

Sz. 1437. 1870. . (538) 

Pályázat. 
Szamosujvár városa történelmének keletkezésétől napjainkig megirására a vá- 

rosi közönség pályázatot irdet. – 
Pályabérül felöbb jóváhagyás reményében száz darab cs. kir. arany tüzetik 
.- 

dem ein Verlassen des Wohnortes da 
bei nicht nőthig wird. - Die Beschaáf- 
tigung besteht in leichten Bureau-Ar- 
beiten, erfordert keine sechöne Schrift 
und nimmt táglich nur einige Stunden 
in Anspruch. Dem Offert sind 50 xr. 
in landesüblichen Briefmarken oder 
Papiergeld fűür Ruückantwort und Fran- 
katur gefaálligst beizufügen und dassel- 
be sub C. B. F. Nr. 1766 zur Wei- 
terbefőrderug an die Annoncen-Expe- 
dition der Herren Sachse « Comp. in 
Bern (Sehweiz) zu adressiren 

G=3) 
Sz. z0378. 1870. 

(531) 
Csak 2 por. tallér 

egy egész eredeti sorsjegy ára az ál- 
lamtól engedélyezett és biztositott nagy 

pénzsorsolás 
első osztályából, a mely f. év december 

(2-6) 
A pályaművek 1871-ik évi december 31-ig a pályázó nevét rejtő jeligés 

levélkével a polgármesterhez adandók be, mely napon tul azok el nem fogadtatnak. — 
A beadandó müűvek egy 5 tagú bizottság által fognak megbiráltatni s a pá- 

lyanyertes mű a városi közönség költségén kinyomatni. Azon tiszteletpéldányok 

kivételével, melyek az örmény nemzetnek Erdélybeni megtelepedése kétszázados em- 

lékének megünneplésére 1872 ben megjelenő vendégeknek fognak kiosztatni, pálya- 

nyertesnek tulajdonai maradnak. - 
Szamosujvár sz. kir. városa tanácsától november 10 én 1870. — 

ee HI KHATAMLOS. g 

Tirdetmmémy a Qmartia házról. 
A kolozsvári r. katholika egyház tulajdonát tevő, a vasutra vezető hidutczában 

fekvő emeletes ugynevezett Gnarta háza, mely áll egy boltból, földszinti és emelet- 

ben levő 9 szobából, 2 nagy konyhából, kamarából, szekér állásból, 24 lóra való 

istálóból, és fás kamarából, azon állásában mint Jelenben áll, a jövő 1871 dik év 

Szent György napjától kezdve hat egymásután következő évekre az egyházra kedve- 

zőbb feltételeket elfogadó bérlőnek kiadatik. 
A Guarta ház és telek eddig vendégfogadónak használtatván, bérlésnél elsöség 

annak adatik, ki azon házat magány lakásnak vagy lóval és szekérrel bészállók 

kizárásával csak vendég béfogadására Hotelnek vagy Restaurationak fogja használ- 

ni, e czélból a válalkozó minden csinositásokat, javitásokat saját költségén megté- 

tetheti, sőt megengedetik, hogy az egyházi képviselettől kikérendő engedély :folytán 

átalakításokat, és nagyobbszerü épitkezéseket is tétethessen, az istállót lakszobákká is 

alakittathassa, ezen csinositásokért, átalakitásokért és esetleg épitkezésekért semmi 

ány kisárulási jog a nagytőzsde helyiségé- 21-én f történni 

7 dohány kisáruló vagyon dohány szerzés 
n fog megtörténni, a melyben csak 

nyeremények fognak huzatni, a melyek 
összege 

3,332,000 tallérra 
rug 7 osztályban, ezek közt esetleg 

250,000, 150,000, 100,000, 50,000, 
40,000, 25,000, 2 a 20,000, 3 a I5,000, 

3 a 12,000, II,000, 3 a 10,000, 2 a 8000, 
4 a 6000, 7 a 5000, 1 a 4000,, 15 a 
3000, 105 a 2000, 5 a 1500, 5 a 1200, 
206 a I000, 223 a 500 sat. márkát tevő 
föőnyereményeknek kell kihuzatni, 

iztositék a dohány anyagért az üzlet átvétele után legfeljebb 6 hét alatt 

készpénzül, vagy törvényes államköt- 
adóhivatalnál tartoznak letenni. 

khez pedig 

beküldése mellett még a legtávolibb vi- 
dékekre is titokban teljesíttetnek s a 
buzás után hivatalos nyeremény lajstro- 

i mok és nyeremények pontosan megkül- 
detnek. 

GoOLDFANRB A. 
államhitelpapir keretkedő Hamburgban. 

sza fognak adatni, a megtartott ajánlattevőé pedig csak miután magát a szabályos 

ehán) készlettel ellátta, fog kiadatni. atározoti jövedelem a nagytözsde kezelésé Masn meyen md vháztól hem követelhet, s szek e berlét eltárel az egyház firto (514) t2-8) 

bDöl nem biztosittatik, valamint kárpótlás, vagy a százaléki jutalom felemelése sem Mindazok tehát, kik válalkozni akarnak, felszólittatnak, hogy lepecsételt irásbeli Merestetil 
ál fogva egy gyakorlatilag is képzett nőtelen fiatal 

gazdatiszt kedvező feltételek mellett. 
Értekezhetni levélben vagy szóval 

ügyvéd DÁNÉ KÁROLVIyal 
Hátszegen. 

fog engedtetni. A felmondási határidő, kivéve ha a nagytözsde szabályos okn 

rögtön el nem vétetik, mindkét részről három hónapokban állittatik meg. 

A pályázatból azon személyek kizáratnak, kik törvényszerű szerződések köté- 

sére egyátalában alkalmatlanok, továbbá azok, kik valamely bü
ntényért, dugáruság- 

ért, vagy más nehéz jövedéki áthágásért, vagy egyátalában egyszerű jövedéki át- 

hágáséri, a mennyiben ez az egyedárusági tárgyakkal való bánásra vonatkozik, vagy 

pnpedig a vagyonbátorságot veszélyeztető Tendőri áthágásért elitéltetett, vagy pedig a 

bizonyitékok hiánya miatt oldoztattak fel, végtére egyedárusági czikkek kezelői, 

kik a bizományságtól büntetésből fosztattak meg és oly személyek, kikn
ek a poli- 

tikai szabályok értelmében a nagytözsde helyén lakni tilos. Ha ezen akadályok akár 

melyike a nagytőzsde átvétele után is megtudatik, a nagytözsde a vállalkozótól rög- 

tön elvehető. A nagytőzsde bizonytalan időre a p. ü. hatóság tetszé
séig adományoz- 

tatik, az irásbeli ajánlatok az ajánlattevőre nézve annak beadásától fogva
 kötelezők, 

az államkincstárra nézve azon naptól kezdve, melyen az ajánlat elfogadása a vál- 

lkozónak tudásra adatik. Arra az esetre, ha vállalkozó százalékos jutalom nélkül 

ezen felül bizonyos haszon elengedés mellett kivánja az üzletet átvenni, abban 

csetben a haszon elengedés öszvegének évnegyedes részletei előlegesen befize- 

ndök, és ha csak egy részlettel is maradna hátrálékba, abban az esetben az üzlet 

tölle rögtön elvehető, más az üzlettel járó kötelezettségek a dohány nagyárusok 

számára kiadott utasitásban vannak szabályozva, melyek a nagyárusra nézve
 kötelezők. 

Kz évi forgalom kimutatása a sz. ujvári pénzügyőri biztosságnál és a kolozs- 

vári pénzügy igazgatósági levél kiadó osztálynál megtekinthetők. 

Áz irásbeli ajánlatok folyó év december 27-ém déli 12 órá
i 

lozsvári m. kir. pénzügy Igazgatóság elnökségénél beadandók. 

Az ajanmlat mintája: 

(50 kros bélyeg.) 
Alólirt a m. kir. pénzügy Igazgatóságnak folyó évi 20378 szám alatt kelt pá- 

ati hirdetése alapján, melynek feltételeit mint engem kötelezőket kifogás nélkül 

elfogadom, kötelezem magamat a sz. ujvári dohány nagyáruságot--- 

Elválalni, a pályázati h.rdetményben megkivánt okmányok ezennel 

mellékeltetnek. Kelte és aláirása. 
Czimzés: Ajánlat a sz.ujvári dohány nagyáruságért folyó évi 20378 szám 

kiadott hirdetmény következtében. 
A m. kir. pénzügy Igazgatóságtól. Kolozsvártt, 1870, november 11-én. 

1402. 1870. s (546) (2-3) 

Arlejtési hirdetmmény. 
akna város közigazgatási hatósága részéről ezennel közhirré tétetik, 

misze- 

ezen hatósági, közigazgatási és törvénykezési foglyoknak az 1871 ik 
Január 

'l kezdődöleg egy vagy esetleg három egymásután következő évekeni szabály- 

lozés neka utjáni kiadatására határnapul f. é. November hó 

nyilatkozataikat egyház gondnok Vikol János urhoz folyó év deczember I5- 

ig bezárólag adják be, s abban jeleljék ki mi czélra kivánják a házat és telket 

használni: a már megigért 2000 / két ezer forint évi béren felül mennyit igérnek 

az egyháznak adandó biztositék mellett minden levonás és beszámitás nélkül az 

egyháznak évenként fizetni. 
A szerződés többi feltételei gondnok urnál megtekinthetők 
Kolozsvárt, 1870. november I4-én. 

A. kiküldőtt bizottság. 

536) z/ =3) 

Főnyeremény 250,000 frt. 
Legkisebb nyeremény 165 frt. 
1870 decempber 1-ém 

egy nagy húzása lesz a kormány által 
alapitott és biztositott cs. kir. osztrák 

diíij- kölcsönnek 1864-ből 120 millio 
983,000 frt összegben 
400,000 nyereménye közt a kölcsön- 

nek van következő főönyeremény 20 a 
250,000 frt., 10 a 220,000 írt., 60 a 
200,000 frt., 81 a 150,000 frt., 20 a 
50,000 frt.,, 20 a 25,000 frt, 1 a 
20,000 frt., 29 a 15,000 frt., 171 a 
10,000 frt., 352 a 5000 frt., 432 a 
2000 frt., 783 a 1000 frt., 1350 a 500 
frt. sat. és I65 frt. mint minden kihu- 
zott sorsjegy legkisebb nyereménye. 

Egy sorshuzási kölcsön sem nyújt 
akkora lehetőséget a nyereményre, mint 
ez, s mindenkinek alkalma nyilik cse- 
kély betét mellett a 250,000 frtos fő- 
nyereményt megnyerni. 
Égy sorozattal és nyerő számmsl ellátott s rs. 

jegy ára 2 írt., 3 sorsjegyé 5 frt., 7 sorsjegyél 
10 frt,, 15 sorsjegyé 20 írt. o. é. bankjegyben. 

Megrend lések az összeg beküldése mellett 
gyorsan, lelkiismeretesen és bérmentesen telje- 
sittetnek, minden megrendeléshez a játékterv 
mellékeltetik, minden kivánt felvilágositás szive- 
sen megadatik és a huzás után a nyeremén 
lajstrom minden résztvevőnek ingyen megkülde- 
tik s a nyeremények azonnal kifizettetnek. Tes- 
sék tehát mielőbb megrendeléseket tenni 

BEREVOIA J., kereskedő ház 
majnai kfttben 

iedb t 

1. 
n 

Nyavalyatörésben (Fallsueht) szenvedőket 
levél általi uton gyógyit a nehézkór valódi orvosa Dr. Killiseh 

O. Berlinben, jelenleg Louisenstrasse M 45. Eddigelé 100-nál E 

több nyavalyatöröst gyógyitott meg. (97) a3/ (82—156) 

9) 

Zeneműszerek 
melyek 4-töl 120 darabig való zenemtveket játszanak, ezek közt diszműsze 

Tek harangjátékkal, dob- és harangjátékkal, égihangokkal, mandolineval, ex- 

pressioval, sat. továbbáz , 

játékszelenczék 
kel, szivar állvány- melyek 2-16 darabot játszanak, ezek közt necessairek 

Tal svájczi kunyhócskákkal, fénykép albumokkal, irószerrel, kéztyüszekrény- 

nyel, levélnyomtatóval, globussal, szivartartóval, dohány- és gyufaszelenczével, 

bábakkal, dolgozóasztaikákkal, palaczkokkal, tárczákkal, papirvágókéssel, pál- 

czával, székekkel sat. ellátottak; továbbá ajtózárzenék. Mindig a legújab alak- 

ban ajánlja 

g a ko- 

HELLER J. H: Rernben (Svájcz.) 
meg- Csak a ki egyenesen hozatja, kap valódi Heller:féle műveket. 

Kisorsolás. 
Miután a mult évi dijosztás általánosan kedvezően fogadtatott; a jelen té- 

len is rendeztem egyet. Minden vásárló, a vásárösszeg magasságához képest, 

egy vagy két dij-jegyet kap. Több oldalról nyilvánitott óhajtás követ- 

keztében egy játékszelencze kisorsolás is lesz; egy sorsjegy ára 

2 frt. 12 sorsjegyé 20 frt, bankjegyben. Huzás ápril hó elején. 

Játéktervek az árjegyzékekkel mindenkinek bérmentesen küldetnek. 


